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MObI IbaUkran Mobile construction crane / Grue mobile de construction
Gru Edile / Griia movil de construccion / Mobiele torenkraan

BN ¥/, VAVA - ¥/ 11 1:1' 1:1:VAVAVAVAVAVAY \VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAV.v,
< 42,0m J
o 1700 kg
<
g
Kl £
g S
< o
< o
g 5
% ¢

e DIN/FEM

e 1:300



- WAVAVAVAVAVA \VAVAVAVAVAVAV \VAVAVAVAVAVAY.YA }Z%Q
E
wn
[Te)
o
42,0 m
1700 kg
NANNNNNNNNRNNSNININT /\ ? £
o
g
30,5 m 4L ’g
2850 kg s
TSB
...... . IS
D}.10;=i0: 0i=: I f
1
max. 32,OT_A_4,63 m42,42mA_ max. 35,0t ‘ A2,0t A12,0t 12,0t 12,0t
7,05 m 4,7m 23m 2,66m —1,65mf———4,59m ——
! 10,97 m ‘ 2,65m —
—+—3,1m —‘—
15,9 m
44— 705m —
] |
o j (N
s
s
.
ks
/.’/
pa E £
2 o
7N_6 o~
/,' 27 7 i L

ich
Gewicht Weight / Poids / Peso / Peso / Gewicht

zulassiges Gesamtgewicht
Permissible total weight / Poids total admissible 48000 k
Peso totale ammissibile / Peso total admisible 9
Toegestaan totaalgewicht
"'Volleinschlag Vorderachslenkung / Full locking, front axle steering / Braquage a fond, essieu avant / Assale anteriore completamente
sterzante / Giro maximo de las ruedas de los ejes delanteros / Maximaal uitgestuurde vooras / ?Kreisfahrt It. StvZO / Circular movement acc.
to Federal German Motor Vehicle Use Regulations / Parcours circulaire selon le code de la route allemand / Raggio d’ingombro secondo
StvZO / Giro de 360° segun la normativa de trafico / Maximale uitslag volgens wegenverkeersreglement m.b.t. technische eisen en
rijvaardigheidseisen / ¥ Volleinschlag 4-Achslenkung / Full locking, four-axle steering / Braquage & fond, quatre essieux / 4 assi completa-
mente sterzanti / Giro maximo de las ruedas de los 4 ejes / Maximaal uitgestuurde 4-asbesturing




Ausladung und Tragfihigkeit

Radius and capacity / Portée et charge / Sbraccio
e portata / Alcances y cargas / Vlucht en draagkracht

m/ kg
k @ 6,0 | 8,0 (10,0|12,0(14,0|16,0{18,0|20,0{22,0|24,0/26,0(28,0| 30,5 {32,0|34,0|36,0/38,0(40,0(42,0
m m/ kg
42,0 S 8000|8000|8000(6870|5850|5080|4480(4000(3600|3270(2990(2750| 2500 |2360|2190|2050|1920|1810(1700
30,5 Cpies 8000(8000(8000(7770(6620|5760|5080|4540|4100|3730|3410|3140| 2850
° Steep angle positions / Fleche en position relevée
AIISIQgeI"Sl'eI ISl'e“III‘g Braccio inclinato / Pluma inclinada / Hoofdgiekstand
Auslegersteilstellung 30° / Elevated jib 30° / Fleche inclinée 30°
m/ kg Braccio inclinato a 30° / Pluma inclinada 30° / Hoofdgiekstand 30°
@ 6,0 | 8,0 |10,0(12,0|14,0(16,0|18,0(20,0|22,0|24,0| 26,6 |28,0|30,0(32,0|34,0| 36,6
m m / kg
42,0 265058’0 6000 | 6000 | 5200 | 4580 | 4080 | 3680 | 3340 | 3050 | 2800 | 2590 | 2340 |2240 {2090 (1960|1840 | 1700
30,5 el 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 5260 | 4660 | 4180 | 3790 | 3450 | 3170 | 2850
o
Alll'l'lebe Driving units / Mécanismes d'entrainement / Azionamenti / Mecanismos / Aandrijvingen
SO \ <> stufenlos /stepless/régl. continu
[ {éﬁé\\\w regl. progressiva/ sin escalones / traploos
@ kg m/min
0 «>» 0,8 U/min 5,0 kWFU 24,0 kW Litronic-FU
WIW 230 KY 003 5 Lagen n 8000 0 «> 14
Layers 2800 0 <> 37
Couches 1760 0 <> 56
! Strati 350 0 «» 75
74,0 m Camadas
LS-Trommel Lagen
=
0 «=» 71,0 m/min 4,0 kW FU kg R
8000 Gang / Speed / Vitesse
1 Marcia / Velocidad
6000 - .~ Versnelling
S\/ 4000
0-30° 50 sec. 2000 1
0 T T T T >
0 20 40 60 80 m/min
2 3 4 5 6 7 8 9 10 [ 11|12 [ 18 | 14 | 15 | 16 | R1 | R2 7
6,2 |75190]|11,0/13,1/15,6|18,7|23,6/28,2|34,3/41,0|50,0|59,5(71,4{80,0| 5,5 | 6,6 46%
354351 62| 7,4| 89|10,6/13,4{16,0(19,4(23,2|28,3|33,7|40,4(48,1| 2,6 | 3,1 63%
% 400V Hz kVA
BGL C.0.08.0080 ,
111,0m 5x16mm 50 37,0




Erection procedure / Déroulement de montage
A“"Sl'e“vorgﬂllg Procedimento di montaggio / Procedimiento de montaje / Opstelling van de mobiele torenkraan
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